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Tyto pokyny si pozorné pi‘ectéte pred pouZitim.
Lehka primyslova pfilba SM 923 - CXS CRAN chranici pfi narazu hlavou je urcena pro ochranu hlavy v souladu s normou EN 812:2012.
Pouziti:
Pouziva se k ochrané¢ hlavy proti uderu do tvrdych pevné umisténych pfedméti, kdy uder mize zptisobit uzivateli trzné rany, popiipade ztratu
védomi. Ptilbu pouzivejte po celou dobu trvani pfipadného nebezpeci. Opust'te okamzité pracovni prostor, pokud je pfilba poskozena.
Neni uréena pro pouziti jako pfilba pozarni, motoristicka nebo sportovni (napf. pro cyklisty nebo jezdce na konich).
VAROVANI! TOTO NENI PRUMYSLOVA OCHRANNA PRILBA!
Tato lehka primyslova pfilba CX CRAN chranici pii narazu hlavou neposkytuje ochranu pied padajicimi nebo vrzenymi pfedméty nebo pied
pohybujicimi se zavéSenymi bfemeny. Nemtize byt pouzivana namisto primyslové ochranné pfilby podle EN 397.
Prilba chranici pfi narazu hlavou je vyrobena tak, aby pohltila energii narazu ¢astecnym porusenim nebo poskozenim skofepiny a nahlavni vlozky,
a proto zadna pfilba chranici pfi narazu hlavou vystavena prudkému narazu se nesmi dale pouzivat, a to ani tehdy, kdyz poskozeni neni zjevné!
Nesmi se pouzivat natéry, rozpoustédla, lepidla nebo samolepici stitky kromé téch, které jsou v souladu s pokyny a udaji vyrobce piilby chranici
pii narazu hlavou. Na nékterych modelech jsou pouzity reflexni prvky. Tyto prvky ale nevyhovuji EN 13356.
Nasazeni:
Pokud ma tato pfilba chranici pfi narazu hlavou poskytovat nalezitou ochranu, musi byt vybrana a sefizena podle velikosti hlavy uzivatele. Velikost
pfizptisobime nastavenim upinaciho pasku /suchého zipu/ na zadni strané ¢epice (urceno pro obvod hlavy 54-59 cm) tak, az ptilba sedi pohodIné
a bezpecné na hlave.
S vyjimkou ptipadd, kdy je to doporuceno vyrobcem, musi uzivatelé dat pozor na nebezpedi tiprav nebo odstranéni ptivodnich ¢asti ptilby. Ptilby
by se nemély upravovat za uc¢elem montaze prislusenstvi.
Udriba:
Pied kazdym pouzitim je potfeba zkontrolovat vnéjsi a vnitini plastovou ¢ast skofepiny tzn., zda na nich nejsou praskliny, ryhy nebo jiné druhy
poskozeni. Co se tyka nastaveni pasku na obvod hlavy, je dilezité podrobné jej zkontrolovat vzhledem k poskozeni a funkénosti, protoze spravné
nastavitelny pasek zajistuje dobrou a stalou pozici lehké skotepiny v momentu tderu do hlavy.
Pokud dojde ke zméné barvy skotepiny, mtize to byt znakem jejiho poskozeni.
Jestli zjistite poskozeni Cepice, paskl nebo vnitini plastové ¢asti, je tieba tuto piilbu vymeénit.
Chcete-li zachovat lehkou ochrannou pfilbu v optimalnim stavu:

- Nepouzivejte k udrzbé zadné abrazivni materialy ani rozpoustédla.

- Vycistéte plastovou Cast prilby teplou mydlovou vodou a osuste mekkym hadiikem. Muizete pouzit mirny dezinfekéni prostredek.

- Primy kontakt s kapalinou obsahujici organicka rozpoustédla nebo alkoholy (postiikem nebo ponofenim) by mohl snizit mechanickou

odolnost pfilby, a proto je nutné tomu zabranit.

- Textilni ¢ast prilby miizete prat v ruce pii max. teploté 40 °C, nebélte, nesuste v susicce, nezehlete, necistéte chemicky.

- Po cisténi nechejte piilbu na vzduchu uschnout.
PiisluSenstvi a nahradni soucasti:
K této prilbé se nedodava zadné prislusenstvi ani nadhradni soucasti.
Skladovéani a pieprava:
Ptilba by se mé¢la skladovat nebo piepravovat v plastovém sacku, ve kterém byla dodana. Nepiepravujte volné s ostatnimi predméty, jako jsou
nastroje nebo kovové predméty. Skladujte pouze v suchém prostiedi s normalni teplotou, bez ptimého ptisobeni svételnych paprskii. Prilba nesmi
prijit do styku s chemikaliemi. Ujistéte se, Ze ptilby nemohou byt poskozeny padem ostrych predmeéta.
Zivotnost:
Je tézké stanovit dobu pouzitelnosti lehké ochranné ptilby. Pti dennim venkovnim pouZiti je nutné vénovat zvySenou pozornost u udrzby a kontroly.
Pokud se tato skofepina pouziva v extrémnich podminkach, doporucujeme ji vymeénit dfive. Pfi obCasném pouziti ve venkovnim prostiedi
a skladovani na suchém misté s béznou teplotou, bez vystaveni ptimého plsobeni slunecnich paprski, je doba jeji pouzitelnosti ptiblizné 2-3 roky.

INFORMACE PRO POUZiVANI CEPICE S PLASTOVOU SKOREPINOU

Tento OOPP vyhovuje pozadavkim Natizeni (EU) 2016/425.

Identifikace Oznamené osoby, ktera provedla posouzeni shody: Notified Body NO. 2797: BSI Group The Netherlands B.V. Say Building, John
M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands.

Vyrobce: LONG DAR PLASTIC Co., Ltd, N° 140, Wu-Gong Rd., New Taipei Industrial park, Wu Gu Dist., New Taipei City 248, Taiwan.
Prohlaseni o shod¢€ naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobki v listé - ,,Dokumenty pro stazeni®.

V ptipadé dalSich dotazi, prosim kontaktujte dovozce: %3\;@“ Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha, Czech Republic.

OZNACEN] PRILEB:

LD = logo vyrobce.

CXS CRAN = typ prilby.

CE = znacka shody dle EU.

-10°C = minimalni teplota, pti které Ize pfilbu pouzit.
Materialové slozeni.

54-59 cm = velikost (obvod hlavy od 54 do 59 cm).
Piktogramy udrzby.

EN 812:2012 = ¢islo normy, které model vyhovuje.
ABS = typ materialu plastova ¢ast.

Dve¢ kolecka s Sipkami, které ukazuji datum vyroby = Jedno kolec¢ko mésic a druhé rok.



http://www.canis.cz/
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POKYNY PRE POUZIVANIE PRILBY S PLASTOVOU SKRUPINOU

Pred pouzitim prilby si pozorne precditajte tieto pokyny.
Lahka priemyselna prilba SM 923 - CXS CRAN chréaniaca pri naraze hlavou je uréena na ochranu hlavy v stilade s normou EN 812:2012.
PouZitie:
Pouziva sa na ochranu hlavy proti uderu do tvrdych pevne umiestnenych predmetov, kedy tider moze sposobit’ uzivatelovi trzné rany, pripadne
stratu vedomia. Prilbu pouZivajte po celt dobu trvania pripadného nebezpecenstva. V pripade, Ze je prilba poskodena, opustte okamzite pracovny
priestor.Nie je urcena na pouzitie ako prilba poziarnicka, motoristickd alebo §portova (napr. pre cyklistov alebo jazdcov na konoch).
VAROVANIE! TOTO NIE JE PRIEMYSELNA OCHRANNA PRILBA!
Této 'ahka priemyselna prilba CXS CRAN chraniaca pri naraze hlavou neposkytuje ochranu pred padajiicimi alebo vymrstenymi predmetmi alebo
pred pohybujucimi sa zavesenymi bremenami. Nesmie sa pouZzivat’ miesto priemyselnej ochrannej prilby podl'a EN 397.
Prilba chraniaca pri naraze hlavou je vyrobena tak, aby pohltila energiu narazu ¢iastoénym porusenim alebo poskodenim skrupiny a nahlavovej
vloZky, a preto Ziadna prilba chraniaca pri naraze hlavou vystavena prudkému narazu sa nesmie d’alej pouzivat’ a to ani vtedy, ked’ poskodenie nie
je zjavné!
Nesmu sa pouzivat’ natery, rozpistadla, lepidla alebo samolepiace Stitky, okrem tych, ktoré st v sulade s pokynmi a tdajmi vyrobcu prilby
chraniacej pri naraze hlavou. Na niektorych modeloch st pouzité reflexné prvky. Tieto prvky vSak nevyhovuju EN 13356.
Nasadenie:
Pokial’ ma tato prilba chraniaca pri naraze hlavou poskytovat’ nalezit ochranu, musi byt vybrana a nastavena podl'a vel'kosti hlavy uzivatela.
Velkost prispdsobime nastavenim upinacieho remienka /suchého zipsu/ na zadnej strane prilby (urcené pre obvod hlavy 54 — 59 cm) tak, ze prilba
sedi pohodlne a bezpecne na hlave.
S vynimkou pripadov, kedy je to odporucené vyrobcom, musia uzivatelia brat’ do ivahy nebezpecenstvo v pripade Gpravy alebo odstranenia
povodnych casti prilby. Prilby by sa nemali upravovat’ za u¢elom montaze prislusenstva.
Udriba:
Pred kazdym pouzitim je treba skontrolovat’ vonkajsiu a vnutornt plastovu ¢ast’ Skrupiny tzn., ¢i na nich nie st praskliny, ryhy alebo iné druhy
poskodenia. Co sa tyka nastavenia remienka na obvod hlavy, je dbleZité podrobne ho skontrolovat’ z hPadiska jeho po§kodenia a funkénosti, pretoze
spravne nastaveny remienok zaistuje dobru a stalu poziciu 'ahkej Skrupiny v momente deru do hlavy.
Pokial’ dojde k zmene farby skrupiny, moze to byt znakom jej posSkodenia.
Ak zistite, ze su poskodené prilba, pasky alebo vnutorné plastové Casti, je treba taku prilbu vymenit’.
Ak chceete zachovat’ 'ahka ochrannti prilbu v optimalnom stave:

- nepouzivajte pri Udrzbe ziadne abrazivne materialy ani rozpustadla.

- vydcistite plastovu Cast prilby teplou mydlovou vodou a osuste médkkou handrickou. Mézete pouzit’ mierny dezinfekény prostriedok.

- priamy kontakt s kvapalinou obsahujiicou organické rozpustadla alebo alkoholy (postrekom alebo ponorenim) by mohol znizit

mechanicku odolnost’ prilby. Preto je nutné tomu zabranit’.

- Textilnt ast prilby mozno prat’ v ruke pri max. teplote 40 °C, nebiel’te, nesuste v susicke, nezehlite, nedistite chemicky.

- Po cisteni nechajte prilbu na vzduchu oschnut’.
PrisluSenstvo a nahradné sucasti:
K tejto prilbe sa nedodava ziadne prisluSenstvo ani ndhradne sti¢asti.
Skladovanie a preprava:
Prilba by sa mala skladovat’ alebo prepravovat’ v plastovom vrecku, v ktorom bola dodana. Neprepravujte volne s ostatnymi predmetmi, ako st
nastroje alebo kovové predmety. Skladujte vyluéne v suchom prostredi s normalnou teplotou, bez priameho pdsobenia svetelnych lucov. Prilba
nesmie prist’ do styku s chemikaliami. Uistite sa, ¢i nem6zu byt prilby poskodené padom ostrych predmetov.
Zivotnost’:
Je tazké stanovit’ dobu pouzitelnosti I'ahkej ochrannej prilby. Pri dennom vonkajSom pouziti je nutné venovat’ zvySent pozornost’ jej tidrzbe
a kontrole. Pokial’ sa tato Skrupina pouziva v extrémnych podmienkach, odporu¢ame ju vymenit skor. Pri obfasnom pouziti vo vonkajSom
prostredi a skladovani na suchom mieste s beznou teplotou, bez vystavenia priamemu pdsobeniu slne¢nych lucov, je doba jej pouZitelnosti
priblizne 2-3 roky.

Tento OOPP vyhovuje poziadavkam Nariadenia (EU) 2016/425.

Identifikécia Notifikovanej osoby, ktora uskuto¢nila postidenie zhody Notified Body NO. 2797: BSI Group The Netherlands B.V. Say Building,
John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands.

Vyrobca: LONG DAR PLASTIC Co., Ltd, N° 140, Wu-Gong Rd., New Taipei Industrial park, Wu Gu Dist., New Taipei City 248, Taiwan.
Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste - "Dokumenty pro stazeni".

V pripade d’alsich dopytov, prosim kontaktujte dovozca: %;ng Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha, Czech Republic.

OZNACENIE PRILIEB:

LD = logo vyrobcu.

CXS CRAN = typ prilby.

CE = znacka zhody podl'a EU.

-10°C = minimalna teplota, pri ktorej mozno prilbu pouzit.
Materialové zlozenie.

54 — 59 cm = velkost’ (obvod hlavy od 54 do 59 cm).
Piktogramy udrzby.

EN 812:2012 = ¢islo normy, ktoré model vyhovuje.

ABS = typ materialu plastovej Casti.

Dve kolieska so Sipkami, ktoré oznacujui datum vyroby = Jedno koliesko znamena mesiac a druhé rok.
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Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed uzyciem.
Lekki hetm przemystowy SM 923 - CXS CRAN chronigcy przed skutkami uderzenia gtowa jest przeznaczony do ochrony glowy zgodnie z norma
EN 812:2012.
Zastosowanie:
Jest stosowany do ochrony glowy przed uderzeniami o twarde, stale przedmioty, ktére moga spowodowaé uzytkownikowi rany szarpane,
wzglednie utrate przytomnosci. Helm nalezy stosowaé przez caly czas trwania ewentualnego niebezpieczenstwa. Jezeli hetm jest uszkodzony,
nalezy natychmiast opusci¢ miejsce pracy. Nie jest przeznaczony do uzytku jako helm przeciwpozarowy, samochodowy lub sportowy (np. dla
rowerzystow lub jezdzcow na koniach).
OSTRZEZENIE! TO NIE JEST PRZEMYSEOWY HEEM OCHRONNY!
Ten lekki helm przemystowy CXS CRAN zapewniajacy ochrong przed uderzeniami gtowa nie daje ochrony przed padajacymi lub rzucanymi
przedmiotami lub poruszajacymi si¢ zawieszonymi tfadunkami. Nie moze by¢ stosowany zamiast przemystowego helmu ochronnego wedtug EN
397. Helm zapewniajacy ochrone¢ przed uderzeniami glowa jest wykonany tak, aby pochtanial energi¢ uderzenia czeSciowym naruszeniem lub
uszkodzeniem skorupy i wkladki naglownej, dlatego nie wolno uzywac takiego helmu zapewniajacego ochrong przed uderzeniami glowa, ktory
zostal narazony na gwattowne uderzenie, nawet jezeli uszkodzenie nie jest widoczne! Nie wolno uzywaé powlok, rozpuszczalnikoéw, klei lub
etykiet samoprzylepnych oprocz tych, ktore sg zgodne ze wskazoéwkami i danymi producenta hetmu chronigcego przy uderzeniu glowa. Na
niektorych modelach zostaty zastosowane elementy odblaskowe. Elementy te nie spelniajg jednak wymogoéw normy EN 13356.
Zastosowanie:
Jezeli ten hetm zapewniajacy ochrong¢ przed uderzeniami gtowa ma zapewnia¢ odpowiednia ochrong, nalezy go wybrac i dostosowa¢ zgodnie
z rozmiarem gtowy uzytkownika. Rozmiar dostosujemy poprzez nastawienie paska mocujacego /rzepu/ na tylnej stronie czapki (przeznaczona dla
obwodu glowy 54 — 59 cm) tak, az hetm zostanie zatozony wygodnie i bezpiecznie na gtowie.
Za wyjatkiem przypadkow, gdy jest to zalecane przez producenta, uzytkownicy powinni uwazaé na ryzyka wynikajace z przerdbek lub usunigcia
cze$ci oryginalnych helmu. Nie nalezy dokonywa¢ dostosowan hetmu w celu zamontowania akcesoriow.
Konserwacja:
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zewnetrzng i wewnetrzng cze¢$¢ plastikowa skorupy, tzn. czy nie sg na nich pgknigcia, rysy lub
uszkodzenia innego rodzaju. Jezeli chodzi o nastawianie paska wg obwodu gtowy, wazne jest, aby doktadnie go sprawdzi¢ pod wzgledem
uszkodzen i funkcjonalno$ci, poniewaz dobrze nastawiony pasek zapewnia dobrg i stalg pozycje¢ lekkiej skorupy w momencie uderzenia w glowe.
Jezeli skorupa zmieni kolor, moze to wskazywac na jej uszkodzenie.
Jezeli zostang stwierdzone uszkodzenia czapki, paskow lub wewngtrznej strony z tworzywa sztucznego, taki helm nalezy wymienic.
Jezeli cheesz zachowac lekki hetm ochronny w stanie optymalnym:
- Nie nalezy uzywa¢ do konserwacji zadnych materiatow $ciernych ani rozpuszczalnikow.
- Nalezy wyczysci¢ czgs¢ hetmu z tworzywa sztucznego ciepta woda mydlang i wysuszy¢ migkka szmatka. Mozna zastosowaé tagodny
srodek do dezynfekcji.
- Bezposredni kontakt z ciecza zawierajacg rozpuszczalniki organiczne lub alkohol (natryskiem lub zanurzeniem) moéglby obnizyé
odporno$¢ mechaniczng helmu, dlatego nalezy temu zapobiec.
- Czg$¢ tekstylng hetmu mozna pra¢ r¢cznie przy maksymalnej temperaturze 40°C, nie wybiela¢, nie suszy¢ w suszarce, nie czysci¢
chemicznie.
- Po wyczyszczeniu nalezy helm pozostawi¢ do wyschnigcia na powietrzu.
Akcesoria i czeSci zamienne:
Dla tego hetmu nie sa dostarczane zadne akcesoria ani czesci zamienne.
Magazynowanie i transport:
Helm nalezy przechowywaé lub przewozi¢ w woreczku plastikowym, w ktorym zostat dostarczony. Nie przewozi¢ luzem z pozostatymi
przedmiotami, np. z narzgdziami lub przedmiotami metalowymi. Przechowywa¢ tylko w suchych pomieszczeniach z normalng temperatura, bez
bezposredniego oddziatywania promieni $wietlnych. Nie dopusci¢ do kontaktu hetmu z chemikaliami. Nalezy upewnié¢ si¢, ze hetmy nie sg
uszkodzone w wyniku upadku ostrych przedmiotow.
Okres uzytkowania:
Trudno jest okresli¢ zywotnos¢ lekkiego helmu ochronnego. W razie codziennego stosowania na zewnatrz nalezy poswieci¢ szczeg6lng uwage
konserwacji i sprawdzaniu helmu. Jezeli ta skorupa jest uzywana w warunkach ekstremalnych, zalecamy ja wymieni¢ jak najszybciej. W razie
sporadycznego stosowania na zewnatrz i przechowywania w suchym miejscu z normalng temperaturg, bez narazenia na dziatanie promieni
stonecznych, okres Zzywotno$ci wynosi w przyblizeniu 2-3 lata.

INFORMACJE DOT. UZYWANIA CZAPKI ZE SKORUPA Z TWORZYWA SZTUCZNEGO

Niniejszy SOI jest zgodny z wymogami rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Identyfikacja Jednostki Notyfikowanej, ktora dokonata oceny zgodnosci: Notified Body NO. 2797: BSI Group The Netherlands B.V. Say Building,
John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands.

Producent: LONG DAR PLASTIC Co., Ltd, N° 140, Wu-Gong Rd., New Taipei Industrial park, Wu Gu Dist., New Taipei City 248, Tajwan.

Deklaracj¢ zgodno$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegdlnych wyroboéw sa w zaktadce ,,Dokumenty do pobrania“.

W przypadku dalszych pytaf skontaktuj si¢ z importerem: %\G Podebradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha, Czech Republic.
OZNAKOWANIE HEEMOW:

LD = Logo producenta.

CXS CRAN = typ helmu.

CE = znak zgodnosci wedtug UE.

-10°C = temperatura minimalna, przy ktorej mozna stosowac hetm.

Sktad materiatowy.

54 — 59 cm = rozmiar (obwdd glowy od 54 do 59 cm).

Piktogramy konserwacji.

EN 812:2012 = numer standardu, z ktérym model jest zgodny.

ABS = typ materialu cz¢$¢ z tworzywa sztucznego.

Dwa kotka ze strzatkami wskazujace date produkcji = Jedno kotko miesiac, drugie rok.


http://www.canis.cz/

EN

Read the instructions carefully before use.
The light industrial helmet SM 923 - CXS CRAN protecting head against impact is designed for head protection in accordance with the standard
EN 812:2012.
Use:
It shall be used for head protection against bumping into solid and firmly fixed objects, which may cause the user lacerations or loss of
consciousness. The helmet must be used during the entire period of exposure to hazard. If the helmet is damaged, leave immediately the work
area.
The helmet is not meant for fire-fighting, motor or other sports (e.g. for cyclists or horse riders).
WARNING! THIS IS NOT AN INDUSTRIAL PROTECTIVE HELMET!
This light industrial helmet CXS CRAN protecting head in case of impact doesn't provide protection against falling or thrown objects or against
moving suspended loads. It may not be used instead of any industrial protective helmet in accordance with EN 397.
The helmet protecting head in case of impact is manufactured to absorb the energy of the impact by partial damage or entire damage of the shell
and the head insert, and therefore it is not possible to use any helmet that has already been exposed to sharp impact even if the damage is not
apparent! No paints, dissolving agents, adhesives or self-adhesive labels may be applied on the helmet except those that are in accord with the
instructions and information of the manufacturer of the helmet protecting head against impact. Reflective elements are used on some models.
However, these elements do not comply with EN 13356.
Use:
If the helmet should serve as a proper head protection against impact, it must be selected and adjusted according to the size of the user's head. The
size may be adjusted by setting the fastening belt / velcro / on the back of the helmet (designed for the head circumference 54 — 59 cm) so that the
helmet fits comfortably and safely on the head.
With the exception of the cases in which the manufacturer recommends the users to look out for the danger arising based on adjustments
or removals of some original parts of the helmet. The helmet shouldn't be adjusted for the purpose of installation of accessories.
Maintenance:
Before each use, it is necessary to check the inner and outer plastic part of the shell, i.e. whether there are no cracks, slots or other kinds of damage.
As regards adjustability of the belt on the head circumference, it is important to check it in detail considering any damages and its functionality,
because correctly adjusted belt ensures good and stable position of the light shell in the moment of impact on the head.
If the colour of the shell changes, it may be a sign of its damage.
If you ascertain any damage of the helmet, belts or the internal parts, it is necessary to replace the helmet.
If you want to preserve the light protective helmet in good condition:

- Do not use any abrasive materials or dissolving agents for maintenance.

- Clean the plastic part of the helmet applying warm soap water and wipe it with a soft piece of cloth. You can use a gentle disinfectant.

- Direct contact with a liquid containing organic dissolving agent or alcohols (in form of a spray or by immersing the helmet in it) could

reduce the mechanical resistance of the helmet, and therefore it is necessary to prevent it.
- The textile part of the helmet may be hand washed at the temperature not exceeding 40 °C; no bleaching, no drying in a drier, no ironing,
no chemical cleaning.

- After cleaning, leave the helmet to dry out in the air.
Accessories and spare parts:
The helmet is supplied without any accessories or spare parts.
Storing and transport:
The helmet should be stored and transported in a plastic bag in which it has been supplied. Do not transport it loosely together with other objects,
such as tools or metal parts. Store the helmet in a dry environment with normal temperature, and protected against impact of sunlight. The helmet
must not be exposed to chemicals. Make sure that the helmet is not damaged by fall of sharp objects.
Lifetime:
It is hard to determine the period of usability of the light protective helmet. When using the helmet daily in outdoor environment, it is necessary
to pay particular attention to its maintenance and checks. If the shell is used in extreme conditions, we recommend replacing it earlier. If it is used
occasionally in outdoor environment and stored in a dry place under common temperatures without its exposure to direct impact of sunlight, its
usable life is approximately 2-3 years.

INFORMATION FOR USING THE HELMET WITH PLASTIC SHELL

This PPE complies with the requirements of Regulation (EU) 2016/425.

Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment: Notified Body NO. 2797: BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands.

Manufacturer: LONG DAR PLASTIC Co., Ltd, N° 140, Wu-Gong Rd., New Taipei Industrial park, Wu Gu Dist., New Taipei City 248, Taiwan.
The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".

If you have any questions, contact the importer: %\’Ex Podebradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha, Czech Republic.

MARKING OF HELMETS:

LD = Manufacturer's logo.

CXS CRAN = Type of helmet.

CE = Conformity mark according to EU.

-10°C = The lowest temperature at which the helmet may be used.
Material composition.

54 — 59 cm = Size (head circumference from 54 to 59 cm).
Maintenance pictographs.

EN 812:2012 = Standard, which the helmet meets.

ABS = Material type - plastic part.

Two circles with arrows showing the date of manufacturing = one circle shows the month and the other the year of manufacturing.




